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Az Alapité az alabbiakban allapitja meg a
Ronald McDonald Gyermeksegély Alapitvany

Magyar Tagozal modositdsokkal egységes

szerkezetbe foglalt Alapité Okiratat:

1. Az Alapitviny neve magyarul:
RONALD , MCDONALD
GYERMEKSEGELY Alapitvany
Magyar Tagozat

Az Alapitvany neve angolul:

The Hungarian Chapter of RONALD
MCDONALD HOUSE CHARITIES,
INC.

o

Az Alapitvany székhelye:
1095 Budapest, Soroksari it 30-34,

Az Alapitvany honlapjdnak cime:
www.ronaldhaz. hu

3. Az alapitéi
jogosult
Alapitd);

jogok  gvakorlasira
személy  (tovabbiakban:

McDonald's Magyarorszagi  Etterem
Halozat Korldtolt Feleldsségh Tarsasig

{székhely: 1095 Budapest, Soroksari ot
30-34., Magyarorszag)

Az Alapitd 1/2018.12.6. sz. Alapitoi
Hatérozata birdsagi bejegyzéseér6l szolo
végzés jogerdre emelkedésének napjatdl
az alapitoi jogok gyakorldsara jogosult
személy az alapitéi jogok 4truhdzdsa
folytan:

Ronald McDonald House Charities, Inc.

{székhely: 110 N. Carpenter Street,
Chicago. IL 60607, Amerikai Egvesiilt
Allamok; nyilvantartasi szam:
51253876)"

The Founder establishes The Hungarian
Chapter of Ronald McDonald House Charities,
Inc. by the below complete Deed of
Foundation as amended to date:

1. Name of the Foundation in
Hungarian:
RONALD ) MCDONALD
GYERMEKSEGELY Alapitvany
Magyar Tagozat

Name of the Foundation in English;

The Hungarian Chapter of RONALD
MCDONALD HOUSE CHARITIES,
INC.

2. Registered Seat of the Foundation:
1095 Budapest, Soroksari Gt 30-34.

Webpage of the  Foundation:

www.ronaldhaz hu

3. The entity entitled to exercise
founder's rights (hercinafter:
Founder);

McDonald's Magyarorszagi  Fiterem

Haldzat Korlatolt FelelGsségili Tarsasag

(registered  seat: 1095
Soroksari ut 30-34., Hungary)

Budapest,

Due to the transfer of the founder's
rights effective as of the date of the
Hungarian court of registry's final and
binding order on the registration of the
Founder's Resolution No. 1/6.12.2018,
the entity entitled to exercise founder's
rights:

Ronald McDonald House Charities, Inc.
(registered seat: 110 N. Carpenter

Street, Chicago, IL 60607, USA;
registration number: 51253876)"



feviny célja:

vﬁiyosan beteg gyermekek gyodgyitasa
¢ koérhazi tartozkodasi feltételeinek
vitasa, ennek finanszirozasa, valamint
minden, a gvermekek érdekeit, szellemi
és testi fejlodését  elsegité  helyi
szervezetek és  jotékony  célh
intézmények létrehozdsa és tamogatdsa,
igy killondsen a Ronald McDonald Haz
létrehozasa, felépitése és lizemeltetése
melynek keretében az alapitviny a
korhazi kezelés alatt dllé gyermekek

kozeli  hozzitartozdinak  lakhatdsat
biztositja -, a Ronald McDonald
Gyermeksegély  Alapitvany  Magyar
Tagozat céljainak széleskorh

ismertetése, az ahhoz valé csatlakozés
lehetdségeinek feltarasa.

4.2 Az Alapitvany  egészségmegdrzés,
betegségmegeldzes, gyogyito-,
epészségligyl rehabilitacios

tevékenység, valamint gyermek- és
ifjusagvédelem, gyermek- és ifjusagi
érdekképviselet kézhasznu
tevékenységeket folytat az
egészségligyrdl sz616 1997, évi CLIV.
torvény 1.§-dban és 11.§ (3) és (4)
bekezdésében meghatdrozott joghoz
mint kézfeladathoz kapcsolddoan.

S. Az Alapitvany
tevékenysége:

jellege, célja és

5.1 Az Alapitvany koézhasznl szervezet,
mely hatdrozatlan idbre jott létre.

5.2 Az Alapitvany az Egészségiligyrol szolo
1997. évi CLIV torvény 144§(1)-(2)
bekezdéseiben valamint a
Magyarorszag helyi Onkormanyzatairdl
52018 2011, évi 13§(1)bek 8., pontban
illetéleg  23§(5) bek. [Il., pontban

meghatirozott allami illetoleg
Onkormanyzati kozfeladatokhoz
kapcsoléddan az Alapitvdny céljaval
Osszhangban folytat k&zhaszni
tevékenységet, melynek célja  az

egészségiigyi ellatashoz kapcsolédoan a
gvdgyulasi folyamat tdmogatasa a beteg
gyermek és kozvetlen hozzatartozdja

4.1

4.2

Aim of the Foundation:

Curing of seriously ill children, as well
as improving and bettering the
conditions of their stay in hospitals and
the financing thercof, furthermore, the
establishment and support of any local
organization or benefit institution
serving the interests, the mental and
physical development of children - and
therefore in particular the establishment,
construction and operation of Ronald
McDonald Houses - within  the
framework of which the Foundation
provides accommodation for the close
relatives of children who are under
hospital treatment —; the marketing of
the aims of the Hungarian Chapter of
Ronald McDonald House Charities, Inc.
and the possibilities to join the same.

The foundation pursues activities of
public interest related to the public
services under sections 1, 11(3) and
11{4) of Act CLIV of 1997 on
Healthcare - especislly  health
promotion, disease prevention, healing
and health rehabilitation activities, child
and youth protection, child and youth
representation.

Character, aim and activities of the
Foundation:

The Foundation is a public benefit
organization  established for an
indefinite term.

The Foundation — in line with its aim —
pursues activities of public interest
related to state and municipalbty level
public services under section 144(1)-(2)
of Act CLIV of 1997 on Healthcare and
section 13(1) point 8 and section 23(3)
point 11 of Act CLXXXIX of 2011 on
the Municipalities of Hungary, the
purpose of which is the support of the
healing process by way of providing
free-of-charge services for ill children
and their close relatives. In this context
Ronald McDonald Houses and Ronald
McDonald rooms are established,



5.4

3.6

5.7

5.8

ot ’réritfésmentcscn igény})e

szolgaltatasokon  keresztil.
nnik kerctében torténik a Ronald
McDonald  Hazak illetve  Ronald
McDonald szobak létrehozésa,
fenntartdsa, iizemeltetése, a stilyos vagy
kronikus beregségben szenvedd, vagy
egészségi allapota miatt a lakohelytél
tdvol es{ epészségligyi intézményben
hosszabb-rovidebb  ideig  korhézi
kezelés alatt  allo  gyermekek és
kdzvetlen hozzatartozoik
téritésmentesen  0rténé  elhelyezése,
lakhatasuk biztositasa a gydgyulasi
folyamat tdmogatdsira.

Az Alapitvany  nyitolt,  kézcéld,
melyhez barki csatlakozhat
(pénzeszkdzzel, vagyoni- és szellemi
hozzajarulasokkal, jogok
atengedésével), aki  az alapitvany
céljaval egyetért.

Az Alapitvanyhoz csatlakozok az
alapitdi jogok gyakorlasdra nem valnak
jogosultta.

Az Alapitvany kozvetlen  politikai
tevékenységet nem folytat, szervezete
partoktdl fuggetlen és azoknak anyagi
tamogatast nem nyujt.

Az  Alapitvany az
megvalositasaval kézvetlenil]
Osszefliggd  gazdasdgi  levékenység
végzésére jogosult. (P1k.3:3798(2)

alapitvanyt  cél

Az Alapitvany célja a gyermekek
érdekében 10r1énd  egészségmegbrzés,
betegségmegelzés, gyogyito-,
egészséglipyi rehabilitacids tevékenység
tamogatasa,, eldmozditasa illetdleg az
ezekhez vald hozzaférés lehetdségeének
téritésmentesen igénybe vehetd
szolgéltatasok biztositasa altal 16rténd
bovitése.

Az  Alapitvany a céljdhoz  kidrods
feladatai megvaldsitasa sordn az alabbi
kGzhaszni tevékenysépeket végzi:
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5.7

5.8

maintained and operated for the purpose
of providing free-of-charge
accommodation  to  seriously  or
chronically il children who require
treatment in a healthcare institution far
away from their residence and also to
their close relatives to support their
healing process.

The Foundation is open, at a public aim,
and may be joined by anvbody (by
means of money, through asset- and
intellectual contributions or cession of
rights), who agrees with the aim of the
Foundation.

Those who join the Foundation shall not
be entitled to exercise Founder's rights.

The Foundation shall not pursue
political  activities  directly, its
organization is independent from the
political parties and 1t shall not
subsidise political parties.

The Foundation is entitled to pursue
business activities as far as these are
directly related to the achievement of
the Foundation's aims (Hungarian Civil
Code § 3:379(2)).

The aim of the Foundation is health
promotion, disease prevention, support
of healing and health rehabilitation
activities for children and the cxtension
thereof by providing free-of-charge
access to these facilities.

In the course of performing its aim-
related tasks the Foundation pursues the
following public interest activities:



kezelé  orvosi  vizsgdlatokon
1o hozzaftrés eldsegitése

. korhazi ellatashoz valo
hozziférés cldsegitése az cgészségligyi
intézmény  kozelében  elhelyezkedd
Ronald Hazakban torténd
elszallasolassal

. a gyermekek feléptléséhez lelki
segitségnytijtas, problémakezelés

. a gyermekek szitkség szerinti
fizikai felépiilésében valo
kdzremitkGdés

. gyogyulasi folyamat idétartama
alatt  bizonyos személyes ligyek
intézésében vald segitsépnyijtas

. korhazak, orvosi  rendeldk
thmogatasa gyogydszati eszkoz0k vagy
egyéb a  gvermekek  gydeyulasit
eldsegitd eszkdzok dtadasaval

. sulyosan  beteg  gyermekek
gyogykezelésének (mitéti eljardsdnak )
tamogatisa

A fentiek szerinti tevékenységekhez
biztositott lakhatashoz kapcesolodéan
Ronald hazak esetében:

) gondoskodik  az  épiiletek
megfeleld berendezésérd! és
felszereléserdl

. biztositja tavollakd  kozvetlen
hozzitartozoknak  kronikus  beteg
gyermekitkkel vald egyiittes

elhelyezését kiilonallo aparimanokban

. folyamatos korhazi feliigyeletet
igényeld fekvbeteg gyermek esetén
biztositja az édesanya tobbedmagaval

egylitt torténéd  elhelyezést 2-3  Gs
apartmanokban
. gondoskodik  hétkdznap 17

oratol masnap reggel 8 ordig iletdleg

5.9

. support in gaining access to
medical treatments

. support in gaining access to
treatments in hospitals by providing
accommodation in the nearby Ronald
McDaonald Houses

o psychological assistance and
probiem solving for the recovery of
children

. contribution to the physical
recovery of children

. assistance for certain personal
matters in the healing period

. supporting  hospitals  and
doctor's offices by contributing medical
devices or other equipment assisting the
recovery of children

. supporting medical treatment
(surgery) of seriously ill children

In relation to the Ronald Houses and in
pursuit of the above general activitics
the following additional activitics are
catried out:

. provision of proper equipment

and appliances for the buildings

. provision of accommodation for
chronically ill children together with

their close relatives in  separate
apartments
. provision of accommodation for

the mother and her companionship in
apartments suitable for 2-3 persons in
case of children undergoing hospital

treatment requiring continuous
supervision
. provision of security services of

the Ronald Houses from 17:00 until



6.

(a)

(b)

(e

Tamatosan 4z épliletek
gérﬁ'

rekszik kialakitani a gyermek
nanak érzését és feltételeit tavol
snnak otthondtol

Az 5.8 pont szerinti tevékenységekhez
kapcsoldddan  Ronald  McDonald
Csaladi Szoba esetében:

. gondoskodik a szobdnak az
egészségiigyi intézmény igényei szerint
kialakitasarol,

» mindseégére és allagara
vonatkozo rendszeres ellenfrzést végez

. biztositja az orvosi indoklas
alapjan  raszoruld  csaladtagoknak
krénikus  beteg  gyermekiikkel  vald

cgylitics  clhelyezését  legfeliebb 2
gyermek ¢és 2 felndtt elhelyezésére
alkalmas apartmanokban

Az Alapitviny
vagyon:

céljara  rendelt

10.000,- Ft, azaz tizezer forint.
Az Alapitvanyt Kezeld szerv és annak
szervezete:

Az Alapitvany  kezeld

Kuratorium.

sZerve a

A Kuratorium tagjai;

(2225 Ole,
szam  alatti

Dr.Ablonczy  Laszlo
Vorosmarty utca 27/B.
lakos),

Valentinyi  Zoltan (1112  Budapest,
Facsemete utca 14/4, alatti lakos),

Kramcsik  Monika  Erika (3561
Fels6zsolca, Kertekalja u. 23 sz. alatti
lakos),

5.10

(a)

(b)

{c)

8:00 next morning on weekdays and
continuously on weekends

. making efforts to create a
homelike feeling for the children far
from their residence

In relation to Ronald McDonald Family
Rooms in addition to activities provided
under section 5.8:

. ensuring that the rooms are
constructed in  line  with  the
requirements of  the  healthcare
institution

. conducting regular controls in
respect of the quality and characteristics
of the rooms

. providing accommodation for
family members in need who based on
doctor's  opinion  are  to  be
accommodated together with their
chronically ill child in apartments
suitable for maximum 2 children and 2
adults

Assets reserved for the Foundation
aims;

HUF 10,000; ie. ten thousand

Hungarian Forints.

The body managing the Foundation
and its organization:

The body managing the Foundation
shall be the Advisory Board.

Members of the Advisory Board:

Dr. Ablonczy, Laszld (residence: 2225
UG, Vérosmarty utca 27/B.),
Valentinyi, Zoltdn (residence: 1112

Budapest, Facsemete utca 14/4.),

Kramcsdk, Monika Erika (residence:
3561 Felsdzsolca, Kertekalja u. 23 sz.),

W



Méria (1165 Budapest. Irinyi
s u. 4. s2am alatti lakos),

Vadnai Agnes (1137 Budapest, Radnoti
Miklés utca 11. szam alatti lakos) - az
Alapito képviseldje

Sziics Attila (1224 Budapest, X1, utca
28/A. szam alatti lakos),

Csbgley Roland (1121 Budapest, Sin
utca 3/b. szam alatti lakos),

DrKelen Kata (1112  Budapest,
Menyecske utca 21. szam alatti lakos),

Laczd Eszter (1182 Budapest, Madarasz
utca 51. szdm alatti lakos) - az Alapité
képvisclbje.

Gj Horvith — Agnes (1147  Budapes!,
Kerékgyarté wica 47-49. A" épiilet
J52.2. szam alatti lakos) a Kuratérium

Elnéke

7.3 Az Alapitd jogkOrébe tartozik a
Kuratorium tagjainak kijelolése és az
alapitvanyi cél kizvetlen

veszélyeztetése esetén visszahivisa.

7.4 A kuratériumi tagsig hatarozott 3 ¢vi
idétartamra  i6n  létre.  Ugyanazon
kuratériumi tag kuratdriumi

tagsdgi megbizatasa legfeljebb 2x3 évre
szoOlhat (Ptk.3:398§ (1) bek.),

7.5 A vezetd tisztségviselékkel szembeni
kévetelmények és kizard okok:

. Vezetd tisztségviseld az a mnagykorl
személy lehet, akinek
cselekvOképességét a  tevékenység
cllatasdhoz  szitkséges korben nem
zartak ki.

ii.  Nem lehet vezetd tisztsépviseld az, akit
biincselekmény  elkdvetése  miatt
jogerdsen szabadsagvesziés bilntetésre
itéltek, amig a biintetett cldélethez
fliz6d6 hatranyos kdvetkezmenyek aldl
nem mentesil.

0

(g)

(b)

(1)

0

7.3

7.4

7.5

Toth, Maria (residence: 1165 Budapest,
Irinyi Janos u. 4.),

Vadnai, Agnes (residence: 1137
Budapest, Radndti Miklos utca 11.) - a
nominee of the Founder,

Sziics, Attila (residence: 1224 Budapest,
X1 utca 28/A0),

Csogley, Roland (residence: 1121
Budapest, Siin utca 3/b. ),

Dr.Kelen Kata (residence: 1112
Budapest, Menyecske utca 21.),

lLaczd  Eszter  (residence: 1182
Budapest, Madarasz utca 31.) - a
nominee of the Founder.

Horvith Agnes (residence: 1147 Budapest,
Kerékgydric utea 47-49. ,, A7 épiilet fiz.2.)
chairman of the Advisory Board

Appointment and - in case of directly
jeopardizing the Foundation's aims -
removal of Advisory Board members
shall fall under the competence of the
Founder.

Membership in the Advisory Board
shall be for a definite term of 3 years.
The same member of the Advisory
Board may only be appointed for a term
of 2x3 years (Hungarian Civil Code §
3:398 (1)).

Requirements and grounds for exclusion
regarding executive officers:

Only persons of legal age may be
appointed as executive officers, whose
legal capacity required to perform such
activity has not been excluded. .

No person may be appointed as
execulive officer, who has been
sentenced to prison by final judgment
for committing crimes until that person
is not relieved from consequences of
having criminal records.



jehet vezetd tisziségviseld az, akit
glalkozéstéi jogersen eltiltottak.
.t valamely foglalkozastol jogerds
siroi (télettel  eltiltottak, az  eltiltas
atalya alatt az itélethen megjeldlt
tevékenységel folytatd jogi személy
yezetd tisztségviseldje nem lehet.

Az eltillast  kimondd hatarozatban
megszabott  id6tartamig  nem lchet
vezetd tisztségviseld az, akit eltiltottak a
vezetd tisztségviseldi tevékenységtol.

Az Alapitviny kedvezményezettje és
annak kézeli hozzitartozoja nem lehet a
kuratérium tagja. Az alapitd okirat
eltérs rendelkezése semmis.

Az Alapitd és képviseldi nem lehetnek
tobbségben a  kuratériumban. Az
Alapitd  Akirat eltérd rendelkezése
semmis.

7.6 Kuratorium elndke és tagjai olyan
személyek lehetnek, akik az alapitvany
céljaval egyetértenek, a kuratoriumi
tagsagot eclfogadjak, azt tarsadalmi
munkaban végzik, melyért semmilyen
tiszteletdijat, vagy koOltségtéritést nem
fogadnak el és nem kémek.

7.7 A kuratériumi tagsag személyi feltétele
tovabba, hogy a kuratoriumi tagra nézve
a  kuratériumi  tagsagot  kizdrd
jogszabalyi eldirds nem all fenn, és
biintetien  elééletl.  Nem  lehet
kuratoriumi  tag mds  kozhasznl
szervezet megszintét koévetd harom
évig az a személy, aki korabban ~ annak
megsziintét  megeldzé  két  évben
legalabb egy évig — olyan kozhasznh
szervezet vezetl tisziségviselbje volt,

. amely jogutdd nélkil sziint meg
ugy, hogy az allami  add-¢s
vamhatosagnal nyilvantartott  adé-és
vamtartozasat nem egyenlitette ki,

iii.

vi.

7.6

7.7

No person may be appointed as
executive officer, who has been barred
by final judgment from this profession.
Anyone who has been barred by final
judgment from any professions cannot
hold the position of executive officer at
a legal entity pursuing the same activity
as indicated in the said judgment.

Persons who have been barred from
being executive officers shall not be
appointed until the term of the
debarment.

Beneficiaries of the Foundation and
their close relatives shall not be
appointed as Advisory Board members.
Derogation from this rule in the Deed of
Foundation shall be null and void.

The Founder and its nominees shall not
be in majority in the Advisory Board,
Derogation from this rule in the Deed of
Foundation shall be null and void.

Chairman and members of the Advisory
Boeard may be those persons who agree
with the aim of the foundation, accept
the appointment and perform the tasks
as social work in retum of which no
consideration or reimbursemenis may
be accepted or requested.

Further personal requirement for
holding membership in the Advisory
Board shall be that no grounds of
exclusion and no criminal records exist
regarding the nominee. No person may
be appointed as member of the
Advisory Board for a term of three
years following the termination of
another public benefit foundation in
which they held an executive officer
position — for a term of minimum one
year within the two year period
preceding the termination of such
foundation - provided that such other
public benefit foundation

. was terminated without legal
succession having outstanding tax and
customs debt based on the records of
the competent tax and customs
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7.1

lizletlezarast

yel szemben az allami
hatosdg jelentds  Osszegll
 tart fel,

amellyel szemben az d4lami
vamhatdsag tizletlezaras
alkalmazott, vagy
helyetiesitd  birsagot

intézkedést
szabott ki,

. amelynek addszamat az allami
ad6-és vamhatosdg az addzas rendjérdl
sz016  térvény szerint felliggesztetie
vagy tordlte.

Az Alapitoval munkaviszonyban allo
személyek  kuratériumi  lagsaga a
munkaviszonyuk fennallasdhoz ko6tott,
tehdt az Alapitonal 1évé munkaviszony
megsziinésével a kuratoriumi tagsdg is
megszinik, azzal azonban, hogy a
kuratoriumi  tagsdg - a vonatkozd
jogszabdlyi eldirasokkal dsszhangban -
az érintett személy helyébe 1épd 1
kuratoriumi tag kijel6lésének birdsagi
nyilvantartisba vételével sziinik meg.
Ez a rendelkezés nem alkalmazando
abban az esetben, ha a Kuratérium
kifejezetten kéri a tag maradasat.

w

Az Alapitdval munkaviszonya 1évo
kuratoriumi  tagok a Kuratériumban
tobbségben nem lehetnek, illetdleg
szavazasndl a jelen 1&v0 tagok szamat
tekintve sem lehetnek tdbbségben.

A Kuratérium az alapitvany mikodési

rendjét alapszabalyban kateles
meghatarozmi.
Az Alapirvany  képviseldje  ondllé

képviseleti joggal a kuratorium elncke
Horvath Agnes, velawiint az Alapité
altal  onalld  képviseleti  joggal

Jelruhdzont Vadnai Agnes kuratoriumi

tag. Az elndk az esetek meghatarozott
korére irdsban, meghatalmazas dtjan
képviseleti joggal ruhazhatja fel a
Kuratérium valamely mas tagjl is. A

7.8

7.9

7.10

7.1

authority,

. was imposed a substantial
amount of tax arrears by the competent
tax and customs authority,

. was ordered to close its
business site or was imposed a fine in
substitution of the closing of its
business site by the competent tax and
custons authority,

. had its tax ID number
suspended or deleted by the competent
tax and customs authority under the act
on tax procedures.

Advisory Board membership of persons
being employed by the Founder is
bound 10 their employment.
Consequently, the termination of
employment  shall terminate  the
Advisory Board membership as well.
Effective date of such termination shall
however be linked ~ in accordance with
the applicable laws - to the registration
of Advisory Board membership of the
other person appointed to replace the
foregoing. This provision shall not
apply if the Advisory Board expressly
requests to uphold the position of the
member.

Advisory Board members being
employed by the Founder shall not be in
majority in the Advisory Board and
shall not have the majority of votes
even among the members who are
actually present at the voting.

The Advisory Board shall regulate the
operation of the Foundation in a charter.

Representative of the foundation with
individual right of representation shall
be chairman Agnes Horvath, as well as
Agnes Vadnai, member of the Advisory
Board vested with individual right of
representation by the Founder. The
Chairman may authorise in wriling any
members of the Advisory Board to
represent the Foundation [n a certain




ske €5 az Alapito altal
viseleti joggal felruhdzott
mi tag Az alapitvany
smlaja felett onalldan jogosult
lelkezni. A kuratoriumi elndk onallo
kszamla feletti rendelkezési joga
pnem zarja ki, hogy az altala kijeloh
masik két, az Alapitoval alkalmazotii
és/vagy képviseleti jogviszonyban nem
4116 kuratoriumi tagnak a bankszamla
felett egylittes képviseleti joga legyen.

Az Alapitvany munkavallalél feletti
munkaltatéi  jogokat a Kuratdrium
eindke gyakorolja azzal, hogy a
munkavallalok kdzvetlen munkélatdi
felettese a munkaszerzGdéshen
meghatarozott személy.

713 Az elndk a Kuratoriumot évente
legaldbb kétszer, vagy szitkség szerint
bérmelyik Kuratoriumi tag kivanségara,
illetve a Fehigyeld Bizottsdg
inditvanyéra ~ az inditvany megtételéisl
szamitott 30 napon belitl — 6sszehivia.

7.14 A Kuratérium iilésére a tagokat a
napirend  kdzlésével, irasban kell
meghivni. A kuratoriumi (lésre szdlo
meghivot igazolhatd modon (ajanlott
levél, visszaigazolhatd e-mail) kell
megkildeni. A meghivok elkiildése és a
Kuratérium ilése kozott legalabb 15
napi idokdznek kell lennie,

7.15 A Kuratorium hatarozatképes, ha a
Kuratérium legalabb 5 tagja jelen van,

azonban a Kuratérium
hatarozatképességéhez  az  Alapité
képviseletében  eljaro  legalabb |

kuratdriumi tag jelenléte sziikséges.

7.16 A Kuratdrium egyszeril szo6tGbbséggel,
nyilt SZavazas Gtjan hataroz,
szavazategyeniség esctén a javaslatot
elvetettnek kell tekinteni. A Kuratorium
dontéseinél koteles az Alapitvany céljat
figyelembe venni.

7.12

713

7.14

7.16

scope of matters. The Chairman of the
Advisory Board and the member of the
Advisory Board vested with individual
right of representation by the Founder
shall have individual disposal over the
bank account of the foundation. The
Chairman's disposal right shall not
exclude that any two Advisory Board
members — not being employed and/or
nominated by the Founder — are granted
joint disposal rights over the bank
account by the Chairman.

Employer's rights over the employees of
the foundation shall be exercised by the
Chairman of the Advisory Board adding
that the direct superior over the

employees shall be the person
designated by  the  employment
agreement.

The Chairman shall convene a meeting
of the Advisory Board at least twice a
year, or at the request of any member of
the Advisory Board or the petition of
the Supervisory Board at any time
within 30 days of the receipt of any
such request.

Invitations to the meeting of the
Advisory Board shall be sent in writing
to the members stating the agenda of the
meeting. The invitation must be sent in
a verifiable manner (registered mail, e-
mail with delivery confirmation). The
invitations must be sent at least 15 days
prior to the meeting of the Advisory
Board taking place.

A gquorum is formed if at least 5
members of the Advisory Board are
present, provided however that for a
quorum the presence of at least 1
member who is a nominee of the
Founder is also required.

The Advisory Board passes its decisions
by open vote with a simple majority of
votes, in case of tie votes the vote shall
be deemed rejected. The Advisory
Board shall take into consideration the
aims of the Foundation when passing its
decisions.



| kuratérium  hatarozathozatalaban
; vehet részt az a személy, aki vagy
-inck kozeli hozzatartozdia, élettérsa a
hatarozat alapjin  kotelezettség vagy
felelésség  aldl  mentesill,  vagy
barmilyen eldnyben részesiil, illetve a
megkdtendd jogligyletben epyébként
érdekelt. Nem mindsil elénynek a
kozhasznd  szervezel cél  szerinti
juttatdsai  keretében a barki altal
megkotés nélkil igénybe vehetd nem
pénzbeli szolgaltatas.

718 A Kuratorium dléseire szold meghivok
illetéleg maguk a kuratoriumi Glések is

nyilvanosak.

A Kuratorium {iléseir6l jegyzokdnyvet
kell késziteni.

720 A Kuratdrium eclndke a Kuratérium
hatarozatairél  nyilvantartast  vezet,
melybdl a hatdrozat tartalma, idépontja,
hatalya és a dontést tdmogatok s
ellenz6k szamaranya megallapithaté. A
Kuratorium dontéseit az  Alapitvany
sajat honlapién is kdzzéteszi.

7.21 A Kuratdrium elnéke minden évben
beszamolét  koteles  késziteni  az
alapitvanyi célok elérése érdekében
kifejtett tevékenységérdl, valamint az
alapitvany vagyonanak hasznositasarol.
A beszamolot az alapitonak meg kell
kiildeni, valamint a Kuratériumnak jova
kell hagynia.

A Kuratorium az éves beszamold
jovihagydsard]l szotdbbséggel hatéroz.
Az éves beszamold jovahagyasdval
egyidejiileg a Kuratorium koteles a
kozhasznusagi mellékletet is elfogadni.

Az Alapitvany az éves beszamolot és a
kézhasznisagi mellékletet a vonatkozd
jogszabalyi eldirdsok szerint letétbe
helyezi és kOzzéteszi.
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7.18

7.19

7.20
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No member of the Advisory Board is
entitled to participate in the decision-
making of the Advisory Board, who
himself, or whose close relative or
spouse is relieved from any duty or
liability or receives any benefit under
the decision or is otherwise interested in
the decision. Any benefit as per the
meaning of this section shall not include
any allowance granted by the
Foundation in accordance with its aims,
provided that such allowance is non-
monelary in nature and can be obtained
by any member of the public,

Invitations to the meetings of the
Advisory Board arc public. as well as
the meetings of the Advisory Board
itself.

Minutes must be taken on the meetings
of the Advisory Board.

The Chairman of the Advisory Board
keeps a record of the decisions of the
Advisory Board which includes a
summary of any decisions made, the
date and term thereof, and the number
of votes and dissenting votes the
decision has received. Decisions of the
Advisory Board shall also be published
on the website of the Foundation.

The Chairman of the Advisory Board
must prepare a report on the activities of
the Foundation in pursuit of its aim and
the utilisation of the assets of the
Foundation on an annual basis. The
report must be sent to the Founder and
approved by the Advisory Board.

The Advisory Board approves the
annual report with a simple majority of
votes. Together with the approval of the
annual report the Advisory Board must
also approve the public benefit status
annex.

The Foundation deposits and publishes
the annual report together with the
public  benefit status annex in
accordance with applicable laws.



srium  hatdrozatairol  a
m clndke a jelenléviket
a tavollévBket irdsban értesiti.
“felil a  Kuratérium  elndke
oskodik a Kuratérium
" hatarozatainak az alapitvany székhelyén
torténd kiftggesziésérdl. A Kuratérium
elndke a Kuratdrium hatdrozatairdl az
alapitét  legaldbb  évente  egyszer
tajékoztatja.

Az Alapitvany feliigyel6 szerve:

Az Alapitvany feligyeld
Feliigyelé Bizottsag.

Szerve 4

8.2 A Felligyeld Bizottsag tagjai:

(a) Antal Krisztina (2100 Godolls, Szent-
Imre Gt 6. szam alatti lakos), a
Feliigyeld Bizottsag elndke

) Gordgné Béni Eszter ( 1089 Budapest,
Benyovszky M. u. 28. szdm alatti lakos)

8.3 Az Alapitd  jogkérébe tartozik a
Feliigyeld Bizotisdg tagjainak kijelolése
és visszahivasa.

8.4 A Felligyel6 Bizottsag elndke és tagjai
olyan személyek lehetnek, akik a
feligyel bizottsagi tagsagot
elfogadjak, azt tarsadalmi munkéaban
végzik, melyért semmilyen
tiszteletdijat, vagy koltségtéritést nem
fogadnak el és nem kérnek.

8.5 A Felligyeld Bizotisagi tagsag személyi
feltétele, hogy a tagra nézve a fellgyeld
bizottsagi tagot kizéré jogszabalyi
eldiras nem 4all fenn, és biintetlen
elééletii, Nem lehet felligyeld bizotisagi
tag mas kézhasznu szervezet
megsziintét kdvetd harom évig az a
személy, aki korabban - annak
megsziintét  megeldzé  két  évben
legalabb egy évig — olyan kézhasznt
szervezet vezetd tisztségviselje volt,

7.24

8.1

8.2

(a)

(b)

8.3

8.4

8.5

The Chainnan of the Advisory Board
shall inform those members present on
the meetings of the Advisory Board
about any decisions made verbally, and
those who were not present on the
meeting in writing. The Chairman
furthermore ensures that the decisions
of the Advisory Board are published on
the notice board at the registered seat of
the Foundation. The Chairman shall
inform the Founder about the decisions
of the Advisory Board at least once a
year.

The supervisory
Foundation:

body of the

The supervisory body of the foundation
is the Supervisory Board.

Members of the supervisory beard:

Krisztina  Antal  (residence: 2100
Godollo, Szent-Imre 0t 6.), chairman of
the supervisory board

Eszter Béni Gorogné (residence; 1089
Budapest, Benyovszky M. u. 28.)

The Founder is entitled to appoint and
recall the members of the Supervisory
Board.

Chairman  and members of the
Supervisory Board may be those
persons who agree with the aim of the
Foundation, accept the appointment and
perform the tasks as social work in
return of which no consideration or
reimbursements may be accepted or
requested.

Further personal  requirement for
holding membership in the Supervisory
Board shall be that no grounds of
exclusion and no criminal records exist
regarding the nominee. No person may
be appointed as member of the
Supervisory Board for a term of three
vears following the termination of
another public benefit foundation in
which they held an executive officer
pusition — for a term of minimum one
year within the two year period



8.6

8.7

3.8

amely jogutod nélkil sziint meg
ngy. hogy az dllami  ado-és
vamhatdsagndl nyilvantartott  ado-és
vamiartozasdt nem egyenlitette ki,

. amellyel szemben az allami
ado-és  vamhatésag jelentés &sszegii
adéhidnyt tart fel,

. amellyel szemben az allami
ado-és vamhatdsag tizletlezaras
intézkedést alkalmazott, vagy
lizletlezarast  helyettesité  birsagot
szabott ki,

© amelynek addszamat az allami
adé-és vamhatosag az adozas rendjérdl
szolo torvény szerint felfliggesziette
vagy torolte.

Nem lehet a Felugyelé Bizottsag elndke
vagy tagja az a személy, aki a
Kuratorium elndke vagy tagja, illetve a
Kuratérium elndkének vagy tagjanak
hozzatartozdja.

Nem lehet a Feliigyel6 Bizottsdg elndke
vagy tagja az a személy tovabba, aki,
illetve  akinek  hozzdtartozdja  az
alapitvany cél szerinti juttatdsabol
részesiil, kivéve a barki 4ltal igényhe
vehetd nem pénzbeli szolgalwatdsokat,
és az alapitvany altal tagjanak a tagsagi
jogviszony alapjan nyujtott, alapitd
okiratnak  megfelelé  cél  szerinti
Juttatast.

A Feliigyeld Bizottsag tagja csak olyan
személy lehet, aki, illetve akinek
hozzatartozdi  az  Alapitvanayal a
megbizatdsan kiviili mas tevékenység
kifejtésére iranyuld munkaviszonyban
vagy munkavégzésre iranyulé egyéb

8.6

8.7

8.8

preceding  the termination of such
foundation ~ provided that such other
public benefit foundation

. was terminated without legal
succession having outstanding tax and
customs debt based on the records of
the competent tax and customs
authority,

o was  imposed a  substantial
amount of tax arrears by the competent
tax and customs authority,

. was ordered to close its
business site or was imposed a fine in
substitution of the closing of its
business site by the competent tax and
customs authority,

. bad its tax 1D  oumber
suspended or deleted by the competent
tax and customs authority under the act
on tax procedures.

An individual who is the chairman or
the member of the Advisory Board, or a
relative of the chairman or a member of
the Advisory Board cannot be a member
of the Supervisory Board.

In addition, no individual can become
the chairman or a member of the
Supervisory Board, who himself or
whose relative is a beneficiary of any
allowance granted by the Foundation in
accordance with its aims, with the
exception of those allowances granted
by the Foundation which are non-
monetary in nature and can be obtained
by any member of the public and those
allowances which are granted by the
Foundation to its members in
accordance with the aims set out in the
Deed of Foundation,

A person can only become a member of
the Supervisory Board, if he or his
relatives are not in an employment or
service relationship of any form with
the Foundation other than his mandate
for the supervisory board membership.




8.10

811

8.12

8.13

8.14

4 f o an I3 . » . I3
- személyek felligyeld bizottsdgi tagsdga

sonyban nem allnak.
1z Alapitéval munkaviszonyban allo

a munkaviszonyuk fennallasahoz kotétt,
tehat az Alapitonal lévé munkaviszony
megsziinésével a feliigyeld bizotisagi
tagsdg is megszlnik, azzal azonban,
hogy a felligyel bizottsagi tagsig ~ a
vonatkozd  jogszabilyl  eldirasokkal
Osszhangban - az érintett személy
helyébe 1épd 1ij feliigyeld bizottsagi tag
kijelolésének birdsagi nyilvantartasba
vételével sziinik meg. Ez a rendelkezés
nem alkalmazandd abban az esetben, ha
a Kuratorium kifejezetten kéri a tag
maraddsit.

Egyebekben a felligyeld bizottsag
tagjaira a kuratérium tagjaira vonatkozd

kizird és dsszeférhetetlenségi
szahalyokat kell alkalmazni.
{Ptk. 3:4008)

A Feligyeld Bizottsig hataskorébe

tartozik az Alapitvany mitkodésének és
gazddlkoddsdnak ellenérzése. Ennck
soran a  Feliigyelé Bizottsdg a
Kuratdrivm  elndkétdl  és  tagjaitol
jelentést  kérhet, az  alapitvany
konyveibe és irataiba  betekinthet,
azokat megvizsgalhatja.

A Felligyel6 Bizottsag iilésére a tagokat
a napirend kozlésével, irashan kell
meghivni. A feiligyel$ bizottsagi iilésre
szold meghivdt  igazolhatdé  maddon
{ajanlott levél, visszaigazolhaté e-mail)
kell megkiildeni. A meghivok elkiildése
és a Feliigyel6 Bizotisag iilése kozon
legalabb 15 napi idékéznek kell lennie.

A Feliigyelt Bizottsdg elndke és tagja a
Kuratdrium {ilésén tanacskozasi joggal
részt vehet,

A Feliigyels Bizousig koteles a
Kuratériumot tdjékoztatni és  annak
Osszehivasat kezdeményezni, ha arrdl

89

3.10

8.14

Supervisory Board membership of
persons being employed by the Founder
is bound to their employment
Consequently, the termination of
cmployment  shall  terminate  the
Supervisory Board membership as well.
Effective date of such termination shall
however be linked ~ in accordance with
the applicable laws - to the registration
of Supervisory Board membership of
the other person appointed to replace
the foregoing. This provision shall not
apply if the Advisory Board expressly
requests to uphold the position of the
member.

For all other cases relating to the
Supervisory Board members  the
provisions applicable on restrictions and
conflicts of interest concerning the
Advisory Board membership shall apply
{Hunganan Civil Code § 3:400).

The Supervisory Board has competence
to review the operation and the
administration of the Foundation. The
Supervisory Board can request reports
from the Chairman and the members of
the Advisory Board, and can review and
investigate the documents and records
of the Foundation.

Invitations to the meeting of the
Supervisory Board shall be senl in
writing to the members stating the
agenda of the meeting. The invitation
must be sent in a verifiable manner
(registered mail, e-mail with delivery
confirmation). The invitations must be
sent at least 15 days prior to the meeting
of the Supervisory Board taking place.

The chairman and the members of the
Supervisory Board are entitled to attend
meetings of the Advisory Board as
observers.

The Supervisory Board must notify the
Advisory Board and convene ts




817

8.18

8.19

8.20

rez tudomdst, hogy

. az Alapitvany mikddése sordn
olyan  jogszabalysértés vagy az
alapitvany érdekeit egyébként silyosan
sértd esemény vagy mulasztas tortént,
amelynek megsziintetése vagy
kovetkezményeinek elhéaritasa, illetve
envhitése a Kuratorium ddntését teszi
szitkségesse,

. a vezetd lisziségviselok
felelfsségét megalapozd tény meriilt
fel.

A Kuratdriumot a Feliigyeld Bizottsag
inditvanyara ~ az Osszes inditvdny
megtételétdl szamitott 30 napon beliil ~
gssze  kell hivni. E  hatdridé
eredménytelen  eltelte  esetén 2
Kuratorium Osszehivasara a Feliigyeld
Bizottsag is jogosult.

Ha a Kuratérium az  Alapitvany
torvényes mitkddésének helyredllitasa
érdekében szikséges intézkedéseket
nem teszi meg, a Felligyeld Bizottsag
kételes a torvényességi feliigyeletet
¢llatod szervet haladéktalanul ériesitent.

A Feliigyelo Bizottsag
hatdrozathépességéhez wmindkét tag
jelenléte sziikséges,

A Felilgyelé Bizottsig nyilt szavazas
Gtjan  hatdroz,  szavazategyenldség
esetén nincs  érvényesen elfogadott
hatarozat illetdleg déntés.

A Feliigyeld Bizottsag  {iléseirdl
jegyzokonyvet kell késziteni.

A Felligyeld Bizottsag iigyrendjét maga
hatarozza meg.

Nyilvanossag, szolgiltatasok
ipénybevételénck modja:

Az alapitvany mukadésével
kapcsolatosan keletkezett iratokba és az
éves kozhasznisagi mellékletbe a
Kuratdérium elndkével tortént elbzetes

8.16

8.17

8.19

8.20

9.1

meeting if il learns that

. A viclation of law or an act or
omission gravely endangering the
interests of the Foundation has occurred
and in order to remedy or lessen the
mmpacts  hercof the decision of the
Advisory Board is necessary.

. A matter has arisen which
concerns the hability of the executives
of the Foundation.

The Advisory Board shall convene a
meeting within 30 days of receiving all
petitions hereto from the Supervisory
Board. In case this deadline is missed,
the Supervisory Board can convene the
meeting of the Advisory Board itself.

If the Advisory Board does not
implement the actions required to
restore the lawful operation of the
Foundation, the Supervisory Board is
required to immediately notify the
authority exercising legal supervision
over the Foundation.

The Supervisory Board is able to form a
quorum if both members are present.

The Supervisory Board passes its
decisions by open vote with a simple
majority of votes, in case of no decision
shall be deemed to have been adopted.

Minutes must be taken on the meetings
of the Supervisory Board.

The Supervisory Board approves its
own rules of procedures.

Publicity, Use of Services:

The documents created or prepared in
connection with the operation of the
Foundation and the public benefit status
annex to the annual report can be
reviewed by members of the public

14




104

10.5

c‘éyeztctés alapjan bérki betekinthet.

Az Alapitviny mikddése, szolgalatisai
igénybevételének maodja és
beszamoldinak kozlése nyilvédnosan
megismerhetd az alapitvany székhelyén
torténd  kifliggesziés  atjan. Az
Alapitvany szolgaltatasainak
igénybevétele kezelGorvosi ajanlissal
tamogatott kérelem formajiban
lehetséges.

Az Alapitviny vagyonanak
felthaszndldsi médja, az Alapitviny
céljainak megvaldsitdsa:

Az Alapitvany a befolyd adomanyokat
hasznélja fel céljai elérésére.

Amennyiben az Alapitvany vallalkozd
tevékenységet  folytat, agy  aunt
kbzhaszntt céljainak és a jelen Alapitd
Okirat 4. pontjdban meghatdrozott
alapcél  szerinti  tevékenységének
megvalositisa érdekében és kozhasznd
céljait nem veszélyeztetve végzi,

Az Alapitvany a gazdilkodds sordn
elért eredményét nem osztja fel, hanem
azt az alapitd okiratban meghatarozott
kdzhasznd tevékenységre forditja.

Az Alapitvany vagyona kozcélu.

A Kuratérium az Alapitvany teljes
vagyonaval rendelkezhet.

Az Alapitvany megsziinése:

Az Alapitviny megsziinése esetén
vagyonat dsszhangban a Ptk 3:404§(1)-
(2) bek-ivel hasonld célu alapitvany
tamogatasara kell forditan.

10.

10.3

10.4

10.5

11

upon previous consultation with the
Chairman of the Advisory Board.

The operation of the Foundation, the
use of the services rendered by it and its
annual reports are published as bulletins
at the registered seat of the Foundation.
The services of the Foundation can be
used upon request supported by a

recommendation by the attending
physician,

Way  of  Utilization  of  the
Foundation's Property,

Implementation of the Aims of the
Foundation:

The Foundation uses the donations it
receives to achieve its aims.

Should the Foundation carry out any
business activities, it must pursue these
in accordance with its public-benefit
status and the primary aim of the
Foundation as set out in Section 4 of
this Deed and in a manner not
jeopardizing its public-benefits aim.

Any profits resulting out of the business
activity shall not be paid to the
Founder/members, but spent on the
pubiic-benefit aims as set out under this
Deed.

The Foundation's property is for the
benefit of the public.

The Advisory Board is entitled to
dispose over the whole property of the
Foundation.

Winding-Up of the Foundation:

In case of a
Foundation, its

winding-up of the
assets have 1o be
devoted 1o the support of other
foundations of similar aim, in
compliance with the stipulations of
Articles § 3:404. (1)-(2) of the
Hungarian Civil Code.




8 rendelkezések:

jelen  Alapitd  Okiratban nem
-abalyozott kérdések tekintetében a
#2013, évi V. torvény és a 2011, évi
CLXXV. 10rvény rendelkezéser az
iranyadok.

A jelen Alapitd Okirat magyar ¢s angol
szOvegverzidja kozotti eltérés esetén a
magyar szovegverzio iranyada.

Chicago, Hllinois (Amerikai Egyesiilt Allamok),
2019. December 16,

12, Miscellaneous Provisions:

For matters not regulated herein, the
provisions of Act V of 2013 on the
Hungarian Civil Code and Act CLXXV
of 2011 on the Freedom of Association,
on Public-Benefit Status, and on the
Activities of and Support for Civil
Socicty Organizations shall apply

In case of any discrepancy between the
Hungarian and the English language
version of this Deed of Foundation, the
provisions of the Hungarian language
version shall prevail.

Chicago, lllinois (USA), 16 December, 2019

C gt it

Ronald

c¢Donald House Charities, Inc.

Alapitd / Founder

Képviseli / Represented by: Janet Burfon

Beosztas / Position: Chief Field Operations Officer

Alulirott iigyvéd igazolom, hogy a jelen
Alapité Okirat cgységes szerkezetbe foglalt
szivege megfelel a Iétesitd okirat 2019,
oktéber 14. és december 16, napjan kelt
modositas  alapjan  kialakult  hatalyos
tartalmanak.

A jelen cgységes szerkezetli Alapité Okirat
elkészitésére a 7.2. és 7.1l pontok véltozasa
adott okot.

Kelt / Place and date: Budapest, 2020. January'd § /3 A" January, 2020.

Dr.Szobotka Gabor tigyvéd/lawyer
Szobotka&Torma Ugyvédi Iroda/Law Office
KASZ/reg. number:360697¢7

I, the undersigned attomey-at-law herewith
testify that the wording of this Amended and
Restated Deed of Foundation truly reflects all

changes incorporated herein  under the
resolutions  dated 14 October and 16
December 2019,

Changes to this Amended and Restated Deed of

Foundation are a result of the changes to section
72and 7.11.

State of lHinois
County of Cook

This instrument was acknowledged before me on
December 16, 2019 by Janct Burton as Chief Field Operations Officer
of Renald McDonalds Housed Charities, Inc.

PRy
N

MY COMMISSION EXPIRES: 1114/23
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? OFFICIAL SEAL

AMAEHERRERA  §
NOTARY PUBLIC - STATE OF ILLINOIS  §
$

Almi E. Herrera, Notary Public
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United States of America

is public document

2. has been signed by ALMA E HERRERA

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, KANE COUNTY

4, bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS

Certified
5. at CHICAGO, ILLINOIS 6. the JANUARY 17, 2020
7. by Secretary of State, State of liinois
8. No. C20MH 105557
9. Seal/Stamp : 10. Signature:
JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE

STATE OF ILLINOIS

This Apostille only certifies the signature and the seal or stamp it b%ars. it does not certify content of the document for which it
was issued.
THIS APOSTILLE IS NOT VALID WITHIN THE UNITED STATES OF AMERICA

s Printed on recycled paper. Printed by authority of the State of lifinois. August 2019 — 100M — 11684



